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REGLA 23 

Los grupos de geminadas latinas -LL- y -NN- se palatalizaron en castellano, pasando a grafía -ll- y -ñ- 

respectivamente  

(/-l:-/ > / lˬ  / y /-n:-/ > -nˬ  -) 

Ej.: ANNUM > año. BALLAENAM > ballena 

En la Edad Media -nˬ  - se escribía con las grafías -nn- y -ñ-, hasta que se impuso ñ. Otros grupos de 

geminadas se simplificaron (vid. R. 13). 

En los cultismos la geminada /-l:-/ se simplifica: VACILLARE > vacilar, en los semicultismos /-l:-/ > /-ld-/: 

CELLAM > celda. 

En catalán estos grupos también se palatalizaron, pero en gallego-portugués se simplificaron: CABALLUM 

> cat. cavall, gall.-port. cavalo; ANNUM > cat. any, gall.-port. ano. 

 

1 annum (1,3) > annu > anno > año 

 ballaenam (1,7) > ballaena > ballena  

 bellum (1,3) > bellu > bello 

 caballum (1,3) > caballu > caballo 

5 cabannam (1) > cabanna > cabaña 

 caepullam (1,7,12,20) > caepulla > cepulla > cebulla > cebolla 

 callum (1,3) > callu > callo 

 cannam (1) > canna > caña 

 capillum (1,3,12,21) > capillu > capillo > cabillo > cabello 

10 castellanum (1,3) > castellanu > castellano 

 collarem (1,2) > collare > collar 

 decollare (2,12) > decollar > degollar 

 fŏllem (1,22) > folle > fuelle 

 gallinam (1) > gallina 

15 gannitum (1,3,12) > gannitu > gannito > gannido > gañido 

 grillum (1,3) > grillu > grillo 

 grunnire (2) > grunnir > gruñir 

 mŏllem (1,22) > molle > muelle 

 pannum (1,3) > pannu > panno > paño 

20 sannam (1) > sanna > saña 

 stannum (1,3,6) > stannu > stanno > estanno > estaño 

 thallum (1,3,10) > thallu > thallo > tallo 

 vallatum (1,3,12) > vallatu > vallato > vallado 
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 vallem (1) > valle 

25 villam (1) > villa 

 


